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Articulo decimoprimers. Ej presente Decreto enirard en vie
zor ] misme din de sn publicacion en ¢l -Bolelin Oficial del
Estados,

Asi lo dispongo ﬂ’or el presente Decreta, dade en Madrid a
veinle de juliv de mil novecjentos setenta y cualio,

JUAN CARLOS BE 3ZORBON
PRINCIPE DE ESPARA

El sdipistro de la Prosidencia det Gobierns,
AMTONIZ CARRG MARIINEZ

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO Bdsico de Cooperacidon Técnica enira i
Gobierno de Espadan v el Gobierno de o Repuiblica
de Venezuela v sus tres acuerdos complamentarios.
Hechas en San Sebastidn ¢l 10 de agnosio de 18738,

14934

CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA
ENTEE EL GOBIEEND DE ESPARNA
¥ EL GOBIERNO DE LA REFUBLICA DE VENEZUELA

El Gobiernc de Espai&a ¥ ¢l Gobiernc de la Repubhca. ds
Veaozuola, -

Antmedos por el desco de consoiidar las relaciones amisto-
sa5 existonmlos pnirg sus respectivos paises,

Conscientes del interés comuin de promover e} desarrolio eco-
nomico y social de ambas naciones,

En reconocimiepto de iss veniajas reciprocas gue resultardn
del intercambia enordinado de conocimientos clemtificos, técni-
cos ¥ practicos para la consecucidn de ios objetivos mencio-

. nados,

_ 1ian convenide en concluir un Convenio Basico de Coopera-
cidn Técnica ¥y nomhbran para este fin, como sus Plenipoten-
ciarios: )

Su Excelencia el Jefe del Estudo Espafol, al sedor dm
Leaureano Lopez Rod6. Ministro de Asuntos Exterioves, y

Su Excelencia 2] Presidenie de la Repibiicn de Venezuela,
al Sefier Doctor Tomés Polanca Alcantara, Embajador ds Ve-
nezusla en Espafla,

Quiencs convienen en lo siguiente:

ARTICULG 1

t. Ambas Partés se prestaran cooperacién 1eécnica en todos
lus campos de interés para ambos- pafses. '

2. Ambas Partes ciaboraran y ejecutnran copjuniRmente
programag y proyectos de cooperacién {fcnicu con &t propasito
de acelsrar y msegurar e! desarrollo scondmicu y & biensstar
social ds las dos Naciones.

3, Los programas v provectos sespecificos de cooperacidn
téenica serdn ejecutsdos con arreglo s las disposicionss del
presente Convenic ¥ & las contenidas, en su caso, en los Acuer-
dos Complementarios, hechos por separado vy por escrito, basa-
dos en el presente Convenio y concertados entre los organis-
mus competentes de ambas Partes,

ARTICULO Il

La cooperacién técnica previsia en este Convenio y en los
Acuerdes Comp!ement‘\rms derivadaos de! misma poedra con-
sistir:

a) En el intercambic de informacion cientifice y tecnolegi-
¢k, gue se ilevard .a cabo por los Organismos designados por’
ambas Partes, especiaimente [nstituios de Investigacian y Tec-
noiogia, Centres de Documentacién y Bibliotecas especialiZzadas.

b} En el intercammbio de técnicos y expertos para prestar
servicios consultives ¥ de usesoramiento en el estudio, prepa-
racion y sjecucién de programas ¥ Pproyectos especificos.

o} En Iz organizacion de seminarios, cicles de conferen-

cias, programas de formaecién profesmna} y niras a,cthdade-:
anélogas.

4} En ia concesién de becas o subvenciones a candidaios
de ambuog paises, debidamente selcccionados y designades, para
pariicipmr en el oirc pals en cur:os o pericgos de formacion
profgsional, cnirenamiento o sspecializacidén en los campos de
iniores comun.,

¢} En ¢l esiudio, elaboracién y efecucién conjunta o cour-
dinnda de pregramas y provectes de imvestigacidn yio des-
arroiic. : .

1 En el sruvio ¢ intercambio de malerial ¥ oguipos necesa-
ries parn el desarrolio de ls cocperacion acordadu.

#! Fu la utilizacidn en comun, mediante los acuerdos pre-
wing necesurins, de instalaciones cieniifcas v técnicas.

hl En cualguier otra actividad de cooperacion teécnica gue
se acuerda entre los dos paises.

ARTICULD 11T

El intercambis de informacidn cientifica v tocnielégics pro-
visio onn el articulo anterior se regulara por las normays si-

_Bulentes:

1. Las Partos podrin comunicar las informaciones recibi-
das & los organismos publicos o instituciones v empresas de
utilidad pdblica en las que el Gobierno tenga poder de deci-
sidm.

2. Las Parles podran limiar o excluir la difusién de infor-
naciones a que se refieren los Acuerdos’ Complementarws ela-

borados conforme al punto 3 del articula 1.

3. La difusitn de informsciones pedra también ser exclui-
da o limitada cuando la otra Parte o Ins Organismos por ella
designades asi lo decidan antes o durants ¢ intercamblo.

4. Cada Parte ofrecerda a la otra garantias dé que las per-
sonas agtorizadas s recibir informuciones te las comunicaran
A organismos © DeTSORAs (uo no esten aulorizadas u recibirias,
de acuerdo con e presente articulo.

ARTICULD 1V M

Tas Partes podran, siempre gus o juzguen necesario, solici-
tar la participacién de Qrganismog Internacionaley en la finan-
ciugion v /0 gjecucion de programas y oproyeodlys gue surjian de
ias madatidades de cooperacién técnica coniempladas en cste
Canvenip ¢ en los Acuerdos Complementariss que e deriven
del mismo.

-

ARTICULO ¥

La partizipacién de ceds Parte en la financiacian de tos pro-
Eramsgs ¥ proyectos de cooperacion técnica gue se ejeculsn se-
gun las disposiciones del presente Convenic sera establecids,
para cada casce, en los Acuerdos Complementarios previstos en
el puntg 3 del articulo I

ARTICULD VI

1. En el marce de iz Comision Mista Hispano-Venezolana,
instituida de conformidad con el Comunicade Conjunto del 28
de junio de i87l, los Representantes de las Partes se raumran
por lo menos una vez al afo con ¢l fin de:

a} Identificar y definir los seciores en gue seria posible la
realizaciin de pragramas y proyectos especificos de coopera-
¢ién tecnicn, asigrandales un orden de prioridad.

bl Froponer, considerar y aprobar programas ¥ provectos
de .cooperaciéon téonica.

¢l Evaluar los resuliados de la ejecucion de proyecfos espe-
cifices con vistas al mavor rendimiento de las actividades em-
prendidas en el wmnreo de sste Convenio.

2. Cads uvna d¢ las Partes podrda en cualquier momento
presentar a la ofra propuestas do cooperacion técmica, utilizan-
do al efecto los usuales canales diplométicos.

ARTICULD Vil

Los técnicos o “sxperiod solicitados para prestar servicios
consultivos y de aseseramiiento seran seleccionades por la Par-
te guo los envie, feniends en cuenta las especificaciones con-
tenidas en la peticitr. Diche Perie comunicari sus nombres y
cualificaciones a la otra psra su previa conformidad,

En el ejercicio de sus funcigncs, dicho personal mantendrd
estrechas relaciohes con laz avioridddes competentes del pafs
en que preste sns servicios vy seguirgé las jnstrucciones de las
mismas para el cumplimiento de la dispuesto en el presente-
Convenio y en les Acuerdos Complementarios derwadcrs det
s,
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AETECULO Vi

A los efectos de la realizecion de los programas y proyec-

tos pravistos en el presente Convenio vy tos Acuerdos Comgple-
muminigrios doerivadeos del mismo se observaran las normass si-
guientes:

1. Los arlicutos enviados por una Parte o la pira necoss-
rigs para I rewlizacidn de los progrumsas v proyeclos sersn
cxonerados del pago de derechos aduansros ¢ de cualquier cira
tasa, gravamen ¢ impussto y no podran ser cedidos o transfe-
ridos, a titwio onsrose o gratuito, en territerie del pais re-
cepfor.

2. Los salarios que reciben de su pais los técnices. exper-
tos e investigadures enviados por ung de lus Parles al terri-
torio de la otra para la ejecucién de los programas ¥ proyec-
tos no estaran sujstos al pago de impueste sobrs la renta.

3. Ambas Paries permitivan a los {écnicos, expertos ¢ in-
vestigadores gue trabajen en la ejecucién de programas y pro-
vecles la impertacién libre de derechos ¢ impuesfos a la im-
portacidon ¥y de derechos consu?ares y similares de ios siguien-
tes articules:

ul Jos efcclus de use personikl ¥ de log micmbros de su fa-
milia, siempre quese observen las fornmlidades gue rigen en
la materia; ) )

bl un automovil por persona o grupo familiar quo se im-
porte para su uso personal. Esia imporfacién se anforizara con
caracier lemporal ¥y con sujecion a las formalidades vigentes
en cada une da los dos paiscs,

Terminada la misidn oficial se concederdan f{acilidades simi-
jares para la reexporiacion de los articulus mencionedos.

Las Partes permitiran la libre transferencia a su puis de
ovigﬂn de la remuneracién gue los lécniccs, expertos e inves-
tigudores reciban en el ejercicio de sus funciones.

5. Cads Parte otorgera a los téchicos, expertos e invéstiga-
dores epviados por ja otra las facilidades adicionales que las
autaridades administrativas del pais ruceptor puedan conceder
posteriormente al personal de cooperacion técnica bilateral

6. las exoneraciones y facilidades cnumeradss en los pun-
tos precedentes serdn concedidas por legs Faries a titulo de To-
ciprocigad vy de acuerdo con la legislacién nacional de los ves.
pectivas paises,

ARTIOULOD 1x

Cads una de las Partes adoptara
para faciliiar la entrada, permanencia y circulacion de los téo-
nicos, expertos e investigadores de la gira gue se encueniren
en 8l ejercicio de sus actividades denire del murco del presen-
te Convenio v de los Acuerdes Complemeniarios dervivados del
mismo, ros sujecion a las disposiciones que rigen las respecti-
vas legislaciones schre oxtranjeros.

-las medidas pecesarias

ARTICULO X

Correspondera u las auteridadss ¢ompetenias de cada Parte,
.de zcugrda con in Jegislacien intorna vigenie en los dos pai
ses, programar ¥y coordindr ia ciecucidn de las actividades de
cooperacidn técnita intsrnacicnal previsisas en el presente Con-
venio ¥ en los Acuerdos Conmpiementarios derivados del mis-
mo ¥ realizur 4l electo los tramites necesarios. En el case de
Espafa, taies atribuciones competen al Ministerio de Asuntes
Exleriores, v, en el case de Venorueid, a la Oficina Contral de
Coordinacién y Planificacion de la Presiduncia de la Repiblica
{CCGRIDIPLANL ‘

ARTICULO XI

El presente Convedio entrara en viger en la fecha an gue
ambas Partes se notifiquen e haber cumplido cen las forma-
lidades conslitucionales o legales requeridas pars tal fin.

ARTICULD XH I

1. Ta validez del presente Convenie serd de cinco aies
provrogrables automéaticaments por peviodos de v mAQ & no
ser gue una de las Paries participe 8 la otra por escrita, con
tres meses de antlapam(‘m por lo menoes, su voluntad en con-
Lrario.

2. E! presentg Cunvenio podré ser denunciado por escrite
por cualquiera de las Partes y sus eftctos cesaran tres ineses
después de la fecha de la denuncia. -

3. La denuncie no afectara a las programas y proyeclos en
ejocucion, salvo en casc de gue lag Partes ccavengan de olra
forma. .

T—

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de los dos Cobiernas
lirman e presente Convenio en dos ejemplares originales igual-
meitte validos y estampan en slos sus respectivos selips,

&
Heche en San Sebastisn el dia diez de wgoste de mil no-
vocigntos seienia ¥ tres

Por el Gubierne espanal: Por el Gobierne de ia Repoa-
Laureano Lopez Rods, blica dv Venezuels:
Ministro de Asuntos Exteriores Tomgas Polanco Alcantara,

. Embajador de Vonerusla

Acuerdo complemeniarie de cocperacion técnica entre el Gobier-
no e Espafia y el Gobierno de 1a Hepablica de Venezuela para
el desarrello de un Programa de Perfeccionamiento de Progra-
madores ¥ Formadores de Instructores del Imstitute Nacional de
Cooperacitn Educativa (I, N.C. E.) de Venezuela

Los Gobiernos de Espatia y de Venezueln, en aplicacion de
lo previsto en el Convenic DBasico de Cooperacion Téenlcg -His-
pano-Venezclano, han resuelto celebrar el presente Acuerdo
Complementario de Cooperacién Técnica, sujeto a las siguientes
astipulaciones.

ARTICULG 1
El Gobisrno espanci convigne en copperar con st {igbierno
venezolano para el desarrollo @& un Programa de Perfecciona-
micnio de c¢uarenta y cinco programadorss v formadores de Ins-
iructores del Instituto Necional de Cooperacifn Fdueativa
{INCE) de Venezuela.
’ AH_'!‘IC'C]'_G 13

Para el desarrolie del Programa, f Gobierno espafiol otorga-
ra 8l Gobierno venezolano cuarenta y cinco becas de porfeccio-
namicnte pars programadores y formadores de fastructores,

ARTICUGLD M)

23 becas & las gue se refiere gl articule anterior tendran
una duracidn media de cuatro meses v su imports, en pesetas,
sers suficiente para cubrir los gastos de ensofianza, alojamiento,
manutencién, materiales de trabeje e informatives, asi como los
vinjes progrumedes por el interior de= Espafa. Incluyen tam:
bién el abono de los pasajes de regreso de los becarios 2 Ve-

nezuela.
ARTICULG 1%

los becarios habran de seguir ¢! Programa de Perfecciona-
miento trazade por et-Gobierno espafiol ¥ estan ohligados a cum-
plir cuantp se estahlezca en al mismo, as{ como g redactar las
memeorias correspondientes una vez finalizada In beca.

ARTICULG V

El Programa comprometide en el prescnie Acuerdo se des-
arrollard ea un ciclo de tres afos comyrendiendo el periodo

157476,
ANTICULO ¥1

Las obligaciones coniraidas en el presente Acuerda por el
Gobierne =spafie]l serdn cumplides por el Minksterio de Tru-

" bujo,

AHTIWCULO VIl

Las obligaciones copndraidas en el prosente Acuerdo por el
Gobierns venezolano seran cumplidas por of Instituto Nacional
de Cooperacién Educativa {INCEL

ARTICULO VIH

El Galiierna vénezolano se compromete a cubrir todos ias
gastos de los hecarios que no esién incluidos en el articule il
del presente Acuerdo. huasta los gqua se reficren a segures da
accidentes y enfermedad, as{ como los pusajes de. ida a Espana
de los referidos becarivs.

ARTICULG X

¥l Gobierno venezolano se compromeic a utilizer & los beca-
rios en celidad de programadores y formadoros de Instructores
en el Institute Nucional de Cooperacion Educativa UNCE), por
un periode no inferior a los dos abes después da cumphda
ia correspondiente becu.

Asimisma, exigirda o los becarwa la suscripeiéon de un com
promise que garaniice su permanencia er el Instituto Nacional
de Cooperacian Educativa (INCE), por un periedo no inferior
a los dos ados despuds de cumplida la beca.
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ARTICULO X

Tode lo no previsto en sl presentes Acuer o se regird por las
disposiciones del Convenio Bésico de Coeperacidn Técnica, del
gue o3 somplementario.

ARTICULG XI

El presente Acucrdo enirard en vigor en Ia fecha en gue am-
has Paries so nhotifiquen ol haber cumplido con lad formalida-
des penstituclongles o legales requeridas en cada uno de los dos
pelsas para le aplicacién del Convenio Béasico de Cooperacidén
Técnica.

Hecho en 3an Sebastidn e dia diez de agosto de mil nove-
cientosa setenta y tres-en dos ejemplares, haciendo fe ambos
taxtos.

Por el Gobisrno venezolano:
Tomds Polance Alcdniara

Por ol Gobierno gspafiol:
Laureano Lopezr Rodd

Acuerde complementario de cooperacion técnica entre €] Gohier-

ro de Espaiia v ¢l Gobierno de ia Repiblica de Venezuela para

el desarrollo de un Plan Nacional de Perfeccionamiento de
Mandos Medlos en Venezuela

Los Guobiernos de Espafia ¥ Venerueln, en aplicacidon de lo
previsto en el Convenjo Basico de Cooperacidn Téenica hispano-
venezolano, han resuesito eslebrar el presente Acuerdo Comple-
mentario de Cooperacidn Técnlea, svjeto a las siguientes esti-
pulecionos. :

ARTICULG

El Gobierne de Venerzusia declara que tiene ¢l propdsite de
desarroliar un Man Nacional de Parfeccionamiento de Mandos
Maedios.

ARTICULG I -

Ei Plan Nacional tisne per objeto desurrollar un programa
<o formecién integral de mane de obra altamenle calificada
que ha de ocupar los puestos de Jefes da equipe fniveles de
Maestros, Capataces y Supervisores) v estd destinado a! per-
feccionamienio de la manc de obre gue actusimente dessmps.
fia dicho cometido sit s adecusds calificacion.

ARTICULO It

E] 4rgno venezclusno al qué estars encomendada iz ejecu-
cién dei Plan Nacioral sers sl Instituto Naczonai de Coopern-
¢itn Educativa (INCE)

ARTICULG 1v

Por el presente Acuerdo, el Goblerno espaiiol se comprometa
a asesorar ai Gobierng venezolane en el desarrcilo del Plan
Nacional, a cuve fin s¢ cbliga a:

11 Eaviar a Venezusla una Misién de Cooperacion Técnica
constituida por cuatro expertos. .

2} Facilitar a Veneruela, gratuitamente, el material es-
pajiol do comsulta ¥ didactlco {ouadernos diddcticos y Hbros

bésicos) necssaric para la infciacion del programa de coc:pe—,

racién previsto en este Acuerdo. -

3) Copceder y sufrmgar becas, en numers de ocho, para
completar en Espafia la formacien de Jos venezolanos gque ac-
tien como homdlogos de los expertos espaﬁoivq

ARTICULC V

I;as chligaciones contraidas por el Gobierno espanol en el
acticule anterior seran cumplidas por el Ministerio de Trabajo,

ARTHCULO YL

Unc de los expertos a los que. se refiere el parrafo 1 del’

articule IV tendrd atribuciones de Jefo de la Misisn espafola ga
Cooperacién técnica para el Perfeccionamiente de Mandos Me-
dics, sin periuicio de las funciones que, en su case, puedan
corresponderle como Experto sspecifico.

Los restantes tres Experips serén especialistas en las mate-
rias que el Ministevio espafiol de Trabaio v el Institute Nacio-
nal de Cooperacién Edueativa (INCE) determinen conjunta-
mente y reunirén lae calificaciones que, para cada caso, 56 es-
iabiezcan,

g Lﬁiai%tuacidr; do los Expertos en Venezuela, mcluido el Jefe
6 sion, gseie por un periode de tlem
SESENTA Y SEIS mesesli‘:".xpertuse : PO #lobal que totalice

ARTICULO VIiI

Cuaalauier motificacion” del tiempo global de Misidn o dat
namere de Expertos & que se refiere el ariicule anterior mece-
sitara el acuerdo de les dos Partes, formalizade. mediante Can-
je de notas enire ambos Gobierngs,

ARTICULO VIiI

Los pmsaivs y reiribuciones de los Expertos espafiolés & los
que se refiere ¢l pérrafo 1 del articule IV seran sutisfechos
plenamente por el Gobierns esparfiol.

ARTICULG 1X

Las becas. a lng gue:se refiere o parrafo 3 del articulo IV,
tendran una durscidn media de TRES meses y su importe, en
posetas, serd suficiente pare cubrir los gastos de onsefianza,
alojamiento, manutencian, masateriales deo trabajo & informali-
vos, asi como los viales programades por el interior de Espa-
fa. Incluyen ftambién el abono de 105 pasajes de regreso de los
hecarios a Venezucia.

ARTICULO X .

La concesion de ias becas se hara teniende en cuents las
normes gque a tal fn dicte el Ministerio espeiiol de Trabaje.

La seleccidn de los bhecarios la hara el Inastifuto Macional
de Cooperacién Educativa (I N. C. E) en consulia con el Jefe
dge la Mislon espanala de Cooperacion Técnica para el Perfec-
cionamienta de Mandos Medios.

ARTICULD - X1

Por el pwscnl(. Acuerde, ¢} Cobierne venezolano se ohli-
g8 A

1) Concader las maximas facilidades para la ejecucién de
cuantn establece este Instrumento,

21 FaciHtar los centros y locales en los que debe desarro-
llarse el Plan Naciensal.

3} Facilitar, en su cago, los terrenovs ¥ lomar a su cargo la
construccion, instalacién v dotacién de ins edificlos que las
preplas autoridades veanezolanas estimen necesarios para la
giecucién del Plan Nacional v atender los gastes de manteni-

‘mienip, los generules, los de personal v cuadios Sean precisos

parg el primer establecimiento ds los centros y para el novmal
funcionatmiente y conservacion de las instalaciones.

4) Poner a disposicién del Plan Macional el perschai direc-
tive, docente, {dcnice, de administracion y de servicio yue re-
guiera lo. buena marcha del Plan, sin mas excepcitn que ia
de las Expertos que aperie e Gobiermo espafiol.

sl Asumir los gestos de los pasajes de ida de los becarios
a ins gue se reflere el parrafo 3 del articulo IV.

€ Dotar de un seguro que cubra jos riesgos de enferme-
dad a los Experios ¥ a sus familiares gue convivan con ellcs
en Venezuela durante o desemgpeno de la Misidn gue les sea
asigneda sn cuwmplimiento dal presente Aguerde. El segure cu-
briva, como minimo, los viesgos de enférmedades endémicas,
enfermedades graves, intervenciones qmrurgicas ¥ el interna-
mientp en clinicas u hospitales.

ARTICULO Xi

Los compromicos que en el presenie Acuerdo adquiern ol
Gobierna venezolano seran cunipiidos por el Instituto Nacional
de Cooperacién Educativa {IL N. C. E}sa cuve fin ejercera la
direccidn ¥y administrocién del Plan Nacional, estandole enco-
mendado el desdrrollo ¥ ejecucién de los cometidos que se sefia-
jen en el prasente Acuerdo, asi como los qus on e} future se
estublezean expresamerite como ampliaclén o rmodificacion de
aquélios y s que, en definitiva, disponga &l Gobierne vene-
zolano,

ARTICULO XI1

A fin de garantirzar el efective desarrglio del presente Acuer-
do, se eslzblecera en Venezuela un Comité Asesor constituido
por repressutantes wvenezolanos y de la Embsjads d¢ Espafa
en Caracas., Formaran parie del mismo también ¢1 Jefe de la
Misién espaficla de Cooperacidn Tecnica pars el Perfecciona-
miento de Mandos Medios ¥ el funcionaric del instituto Nacie-
nal de Cooperacién Fducativh 1. NC. E) encargado duecta-

mente del Plan Nucionsal

ARTIC UI.O XIv

Cada tituiar de! Comity Asesor, con la excepcion del Jefe
de ia Misién sspadicla de Cooperacion Técnica para el Perfec.
cionamienia de Mandos Medios y del funcionario dei Iustitnto



ade s

PRI SN

e

B. O, del E—~Num. 182

31 julio 1974 -

18777

Nucional de Cooperacidn Educative /1. N. C. E.)"encargads di
rectamente del Plan Nacional, pedrd delegar sus funcionog en
una persana que le represente.

ARTICULO XV

Unu vez expirade el plazo de permanencia on Venezuels de
la Mision espafiala de Cuoperacion Técuica para el Periec, jo-
namirnto de Mandos Medios, el Comité Asesor podri conlinuar
sus funciones sin Ia presencia del Jefe de aquelia Mision,

. ARTICULG xVI

Sin perigiclo de lo gue él mismo estaiblezea. seran funcio
nes del Comité Aseser las siguientss:

i} Heco dar las medidas oportunas para conseguir €l
maxime mprovechamiente de la Misién espaficla de Coopera-
cion ‘Técnica para el Perfeccionamiento de Mandos Medios.

2} Recomendar, en los supuestos en gue 5u alto BsssoTa-
misnto sea convenisnte, las medidas Para corregir, a su dehido
tiempo, posibles snomalirs en ia ejecucién del Acucrdo,

3) Proponer, en su c¢aso, a lag Paries ias ampliaciones o
medificaciones del presents Acuerdo. .

41 Informar periédicaments B la Comision Mixta Hispano-
Venesolana a que se refiere el apartade 1 del articuls VI del
Convenio Basice de Cooperacidn Técnics mencionado en el
preambulo de este Acuerdo acerca del desarrolic del mismo.

ARTICULO XVII

" Todo lo ng previsto en el presente Acuerdo se regiva por
las disposiciones del Convenio Basice de Coeperacién Técnica,
del que es complementario,

ARTICULD XVIIL

F1 presente Acuerdo éntrard en vigor en la fecha en gue.

ambas Partes se hnotifiquen el haber cumplide con las forma-
lidades constitucionales o legales regueridas en cada uno de
los das paises pare I aplicacion del Convenio Basico de Coops-
racién Tecnica.

Hecho en San Sebastian el dis diez de aposto de mi] nove-

cientos setenta y tres en dos ejemplares, haciendo fe ambos 1

textos, .

Por el Gobierno de Venezuela:
Tomeis Palaneco Alcdntara

Por ¢l Gobierno de Espana:
Laureano Lopez Rodd

Acuerdo complementario de coeperacién {écnica entre el Gebier-

no de Tspafin ¥ el Goblerno de !a Repiablica tle Venezueia para

ot desarrolio de un Plan Nacicnal! de Formacion Profesional
Maritimo-pesquera en Venezuela

Los Gubiernos de Espada ¥ de Venezuela, en aplicacion de
ip previsto en ¢! Convenie Basico de Coaparacion Tacnlca His-
pano Venezolane, han resuelio celabrar sl presents Acuerdo
Complementario de Cooperaclén Técnlca, sujeto a 1as siguien-
tes estipulacionas:

ARTICULO I

Fl Gobierno do Venezuela declara que iicne el propdsite de
desarrollar un Plan Naciora! de Formacion Profesional Mari-
rima-Fesgquera.

. ARTICULO )4

Li Plan Wacional tlene por ghjeto desarrollar la Toermacion
profesicnal de l2 mano de obra de} seclor pesguero y de las
industrias derivadas de la pesca v comprendera la fermacion

~de mano de obra calMicada en conscnancia con lag demandas

de los planes venezolanos de desurtollo y.con los programas
de accién del lnsiituie Nocional de Cooperacion Fducativa
(1. N. C.E.L.

ARTICCLO 11

El Organo vonezolano al que estard encomendada la sjecu-
cién del Plan Nacional serd el lnstituto Nacional de Coopera-
¢itn Fducativa (L N, C.E.J.

ARTICULD IV

Por ¢l presenie Acuerdo, el Gobierno espafiol se comprome-
te & asesorar al Gobierno venezolano en ¢l desarrolio del DMan
Nacional, a cuye fin se obliga a:

3} Enviar a Venczeels una Misién de Coeperaciéon [écnica
constituida por seis Experios.

"

41 Facititar a Venegueols graiuitamcente ¢l material espafo!
de consulia y diddctice (cuadernos didacticos y libros basicos)
necesario para la iniciacidn del programa, de ceoperacién pre-
visto en este Acusrdo, .

3) Concedér y sufragar hbecas, en numero de doce, para
comipigiar en Fspaiia la formacion de {os venesolanus que ac
teen como homalogos de les Eapertos cspafioles.

ARTICULO ¥

Las obligaciones contriidas por el CGobierno espanol en el
articulo anwerior seran cumplidas por el Minisiérip de Tra-
Lajo, ’

ARTICULO ¥i

Lino de los Expertos a los que se refiere el parrafo 1 de)
articuio 1V tendra atribuciones de Jofe de la Mision sapaficla
de Cogperacion Técnica Maritimo-Pesqguera, sin petjuicio de
tas funciocnes gue, &n su caso, puedan corresponderle como
Experto aspecifico.

Los restantes cloco Expertos seran especialisias en las ma-
terias que ¢l Ministerio espafiol de Trabajo y el Institiio Na-
cional de Cooperacién Educativa (I M. C. E.} determinen con-
juntamente y reuniran l2s calificaciones que pera cada taso se
establezcan,

La actiuacion de los Expertos en Venezuela, inciuido el Jefe
de Mision, serad por un periode de tiempo gicbal gue tuialice
novenia ¥ seis meses Experte. :

ARTICULG ¥l

Cualquier muditicacion del tiemnpo global de Mision o de!
nimere de Expertos a gue se ToHere ol articule anterior nece-
sitard el acuerde de lus dos Paries, formalizads metharnie Can
je de Nolas enire ambos Gehiernos.

[ ARTICULS VEHI

Los pasajes y retribuciones de fos Experivs espanocles & los
gque se reficre el parrufo 1 del articule IV seran satisfechos
plenamepla por £l Gokierna espatiol. .

AWFICULG 1X

Las hacas a las que se refiere el parrafo 3 del articule IV
tendran una duracidon media de tres Teses y su imperts, en
pesetas, sera suliciente pars cubrir los gastos da enseflanza.
slojumienio, manutencién, materiales de trabajo e informatives,
asi como los viajes programados por € interior de Espana.
Incluye iambien el ahono de fos pasajes de regreso de los be
carios a Veneszuela.

ARTICULO X

La concesion de las bucns se hard teniendo en cusnta las
normas que a ial fin dicte el Minlsterio espanol dea Trabajo.

La seleccion de los becaries la hara sl Instituis Naciona!
de Cooperacion Educative (I M. C.E) en consulta com el Jefe
de lu Mision espaficla do Cooperacién Técnica Martitimo-Pes-
quera, -

<

ATTICTULO X1

Por et presente Acuerdo. el Gobierno venezoleno se abli-
gs Aa:

1} Conceder las miximas fucilidades para la ejecucion de
cuanto estaklece sste lnstrumento. :

2) Facilitar los centros ¥ locales en los que deba dosarro-
llarse el Flan Nacienal

3} Faalitar, en su caso, los terrenos y tomar a su curgo la
construccién, instalacion y dolacion da los edificios que Ias
propias autcridades venezolanas estimen necesarios para lu
ejecucion del. Plan Nacional y atender log' gastos de mants_am
mivnto, lus genorales, los de personal y cuantos sean preclsos
para el cstablecimiento de los centros y pars el normal funcio-
namiento ¥y conservacion de las instalaciones.

4] Poner a disposicién de! Plan Naclonal el personal direc
tivo docents, técnico, de administracién y de servicles que ro-
gquiera la buena marcha del Plan, sin més excopcion que ta
de loz Experws que aporte el Gobierno sspaiiol,

s Asumir los gastos de los pasajes de ida de lcs becarios
a lus que se reliere el parrafo 3 del articulo IV,

81 Dotar de un segurc que cubra los riesgos de enfermndaud
a los Expertos y # sus familiares que convivan con sllog er
Venezucla durants ef desempefio de la misién gue les sea asig-
pada en cumplimienfe del presente Acuerdo. El seguro cubri-
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ré4, como minime, los riesgos de enfermedades endémicas, en-
fermedades graves, intervenciones gqujrargicas y el interna-
mients en clinicas .u hospitales.

ARTICULD X1 .

Los compromisos gue en el presente Acuerde adguiere el
Gohierno venezalano zeran cumplidos por el Iastituto Nagio-
nal de Copperacion Educstiva (L M. C.&), a cuyo fin sjercerd
la direceifn y administracion del Plan Namonﬂ-} estandolo en.
romandado el desarroilo ¥ ejecucion de log cometideos gue se
sefialan en el presente Acuerdo, asi como los gue en el futuro
s¢ esigblezcan expresamente coinp . ampliscién o modificacidn
.de aguétlos ¥ los que, en definitiva, disponga & Goblerno ve-
nezalanoe. .

ARTICULO X1l

A fin ds garvantizar e} efective desarrollo del prasente Acuer
do se ssieblecers en Venezuela un Comité Aseser constifuide
por representantes venezolanos y da la Embajada de Espeia
en Caracas, Formarén paite del mismo iambién el Jefe de la
Misién espafiola de Cooperacion Téenices Maritimo-Pesquera
¥ el funcioaerio del Institute Nacional de Cooperacién Educs-
tiva (J. M. C. E} spcargada directamente del Plan Nacienal

ARTICULO XIV

Cada titular ds! Comité Aseser, con la excepciom del Jefe

de ja Misién espaficla de Coop¥racion Técnica Mavitimo-Pes- |

auera ¥ dJdel funcionario del lostitute Necional de Cgoperacién
Educaiive {1, N, C. E} encargade direclemente del citade Plan

Nacional, podra delegar sus funciones en una peisona que le

represante.

T~ ARTICULG XV
Una vez expirade ci plazo de permanencia en Venezuela
de la Mision espafola de Cooperacion Técnira Muritimo-Pls.
guera, ol Comitd Asesor podrk continuav sus funciones sin la
rresencia del Jefe de aguelin Mision.
ARTICULO XV1
Sin perivicio de lo que 6l establezea, seran {unciones del
Comite Asesor las sigulentes:

. I} Recomendar las wmedidas gportunes para conseguir el
maximo aprovechamienfo da 1a Misién espafiola de Coopera-
cidn Técnics ‘Maritimo-Pesquera,

. 2! Recomendar, en los supuestcs en gue se aito asesora-
mienio sem conveniente, Ies medidas para covragir, a su dabi-
do tiempo, posibley ancmalfas en la ejecucidn del Acuerdo.

3] Proponer, en su caso, 8.lay Partes Jas amplinciones o
modificaciones del presente Acuerdo.

4} Informar periédicamente a la Comisién Mixta Hisparo-
Venezqglana a gque se refiere ol apartada 1 del articele VI del
Convenic Bésico de C‘oopemclén Técnica mencionade en ol

Preambulo de este Acuerds, acevca del desarrolic de! wmismo.

ARTICULS XV

Todg, 1o no prausto’ en el presenle Acuerdo se regird por.

las disposiciones del Cuaveniv Basico de Coaperm,lon Teacnica,
del que 83 cnmplemenrarw

ARTICUILO XwIEI

El presente Acuerdo entrarda en vigor en la fecha et que
ambas Partes se nolifiquen el haber cumplide cen Jas forma.
lidades constitucionales o legales requeridas .en cada uno de
los dos paises para la aplicacién del Convenio Basico de C‘n-
operacidén Tacnica, .

Hocho ed San. Sehastién el dia disz de agosty de mil nove-
fia?tos sefonte y tres en dos sjemplares, haciendo fe ambos
exion .

Por el Gobierne da Veneéue]a:
Tomds Pulfmco Alcéniara

Por cl Gobiernc de Espane:
+ Lawreano Ldpez Rodo

Ei pressnte’ Convemn de Cooperacion Técnma, &s) coXan Sus
tres Acuerdus Complemontdrios, entraron en vigor para Espa-
fla el din 28 de mayo de te74, i :

Lo que e hate publico para conccimiento general.

» Madrid, 10 de junio de 1974.—E] Sacretario general Tecmco
Enrique ' Thersas de Ca,rranza

T

MINI STERIO DE TRABAJO

ORDEN de 20 de julic de 874 por la que se modifica
lo Ordenanzd de Trabufo pare la Indusiria Sidero-
metelurgica de 20 de fuliv de 1970, .

14935

Itusirisinles senores:

Visla 1a propuesta del Sindicate Nacionsl del Mewal sobre
modificacién de la Ordenanza de Trabajo para la Industria Si-
derometaliwgica de 2¢ de julio de 1876, elevado el nucve textio
por la Direccidn General de Trabajo con focha de hoy 7 en uso
de las facultades atribuidas a este Ministerie, he acordado:

Articulo 1.° Aprobar el texto.claborado por 1 Direccion Ce-
neral de Trabajo que contiene jas madilicaciones para la Or-
denanza de Trabajo para la Indusitie Siderometalirgica de 20
de julio de 1970 (-Boletin Oficial del Estados de 25 de agosto).

Art. 2° Quo la presente Orden entrard en vigor ¢l dia 1 de
agosio de 1874, i

Art. 3.° Autorizar a la Duq:cmn CGeneral de Trabajo para’
dictar cuantas disposiciones fueran precisas respecto de la in-
terpretacién vy aplicasién de la mencionada Ordenanza cor fas
modificaciones que se apruchan por la presente Orden. -

Art 4.7 Dupom’] la publivacién en €] «<Boletin Oficial del
Estado. del nueve texta por el gque se modifica la reps'tlda Or
denahza.

Ln que comunico a VV. IT para «u conocimiento y efectos.
Dios guarde 8 VV. . '
Madrid, julic de 1974, . )
DE LA FUENTE
gencral de Trabajo.

lmes. Srea. Sohsecretario ¥ Director

MODIFICACIONES INTRODUCIDAS EN LA ORDENANZA

DE TRABAJO PARA LA INDUSTAIA SIDEROMETALURGICA

DE 29, DF JULIO DE 370

Sw introducen et la Ordensnza de Trabajo para la Indusiria
Sideromeialurgica de 24 de julic de 1970 las modificaciones que
se citan & contihuacién:

Art 1. A su final, anadir et sigulente parrafo:

«La putoridad lahoral rgsclvera en ol plazo de treinta dias.
Finslizado dicho plazo sin heberse dictado Resclucién expiresa,
los interesndos podran Interponer reeurso de alzeds ante el
Organiso¥ superics»

Art. 20. Se ahadira un segundo parrafo con el contenido

- sigviente:

«En todo caso se formalizarén por eacrito los coniratos de
traba]c dal personal gue preste servicios en Empresas dedica-

-das a'la actividad de montaje e instalaciones industriales, por

triplicado ejemplar, uho de los cuales se enviara a la Organizs-

cion Sindica] »

Art. 43, Fl tercer parrafo quedars mdaciadu de, la muansra
quo se jadica:

«La. duracidn del aprendizaje, si e posevese tituly o diploma
expedido por Escuela Prolesicnal o el aprendiz tuviera dieciséis
afios cumplidos, serd de dos wiics: en smbos supuesios el apren-
die ingrdsarda con el salario asignado &l tercer afio.s

Art. 46,

. «Todo aprendiz declarado apto parg In categoria inmsdisla
suparior de obrero cualificado podra optar, casa de no existir
vecante on dicha categoria, entre continuar en su plazs de
aprendiz o coniratarse con patrone o Empresa directamente.
En el primer caso, su salaric se aumentard con el 75 por 100
de la diferencie enire el -que teria coms aprendiz y ef que
carresponderia a su ascenso, ¥ en el segunde ocupurd plaza
definitiva con la categoria de Qficial de tercers. '

En ningin caso tendran los aprondices obligacién de irabajar
las horas recuperables cuando el horario establecide para las
clases lo impida»

Tendrd Ia vedaccion siguiente:

Art, 47, Se supnme 80 su aclual redaceién, pasando a fe-
ner el ronténido gue gigue:

«Todé4s las industrias ¥ centros de trahajo estaran obhgadas

‘8 dar acupacicy, en concepis de aprendices, a un minimo equi-



